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De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op het regeerakkoord van 31 januari 2025:
“Belgié is een van de stichtende leden van de NAVO

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. vu l'accord de gouvernement du 31 janvier 2025:
“La Belgique est un des membres fondateurs de 'OTAN

en van de EU. De NAVO blijft de hoeksteen van onze

et de 'UE. UOTAN reste la pierre angulaire de notre

collectieve verdediging en garandeert onze veiligheid

défense collective et garantit notre sécurité depuis

sinds 75 jaar. Onze ambitie is om opnieuw een model-

75 ans. Notre ambition est de redevenir un allié¢ modele

bondgenoot te worden teneinde onze internationale

afin de sauvegarder notre position internationale. Par

positie te vrijwaren. Daarnaast moet de EU bijdragen

extension, I'UE doit contribuer a notre sécurité collective,

aan onze collectieve veiligheid, meer in het bijzonder via

plus particulierement via la Politique de sécurité et de

het Gemeenschappelijk Veiligheids- en Defensiebeleid.

défense commune. Grace a une coopération renforcée en

Dankzij een versterkte defensiesamenwerking binnen de

matiere de défense au sein de I'UE et en complément de

EU en in aanvulling op de NAVO willen wij de Europese

I’OTAN, nous voulons renforcer la sécurité européenne.

veiligheid versterken. In het kader van een herbevestigde

Dans le cadre d’une relation transatlantique réaffirmée, la

trans-Atlantische relatie moet Belgié ambitieus bijdragen

Belgigue doit contribuer avec ambition a la construction

aan de uitbouw van een echte strategische autonomie

d’une véritable autonomie stratéqique (capacity to act)

(capacity to act) van de EU door de totstandbrenging

de I'UE grace a la mise en place d’'une défense euro-

van een Europese defensie met een doctrine, een be-

péenne dotée d’une doctrine, d’'un commandement et

velsstructuur en capaciteiten die in verhouding staan

de capacités a la mesure de ses enjeux de sécurité.”;

tot haar veiligheidsuitdagingen.”;

A/1. overwegende dat een ambitieus Gemeen-
schappelijk Veiligheids- en Defensiebeleid van de

A/1. considérant gu’une Politique de sécurité et de
défense commune de |'Union européenne ambitieuse

Europese Unie bijdraagt tot de versterking van de

contribue au renforcement du pilier européen de I'OTAN;

Europese pijler binnen de NAVO:; dat de Europese Unie

que I'Union européenne apporte des compétences et des

bevoegdheden en capaciteiten aanbrengt die binnen

capacités inexistantes au sein de ’OTAN, notamment en

de NAVO niet bestaan, met name inzake financiéle on-

matiere de soutien financier, d’'une maniére qui respecte

dersteuning, met respect voor de Europese verdragen

les traités Européens et la sécurité des états membres;

en met de veiligheid van de lidstaten te versterken, dat

que les deux organisations sont complémentaires;

beide organisaties complementair zijn;

B. overwegende de verslechtering van de strategische
omgeving rond de Europese Unie;

B/1. gelet op de nieuwe Nationale Veiligheidsstrategie
en Nationale Defensiestrategie van de Verenigde Staten,

B. considérant la détérioration de I’environnement
stratégique autour de I’Union européenne;

B/1. vu les nouvelles Stratégie de,sécurité nationale et
Stratégie de défense nationale des Etats-Unis, adoptées

aangenomen door de regering-Trump, die de nood doen

par 'administration Trump, qui font naitre le besoin d’'une

ontstaan aan een grotere verantwoordelijkheid van de

plus grande prise en charge de leur propre sécurité par

Europese NAVO-bondgenoten voor hun eigen veiligheid:;

les alliés européens de I'OTAN;

C. gelet op de noodzaak om versneld de Europese
strategische autonomie te versterken en de Europese

C. vu la nécessité de renforcer rapidement I’autono-
mie stratégique européenne et de développer le pilier

pijler binnen de NAVO uit te bouwen zonder nodeloze

européen au sein de ’OTAN sans duplication inutile,

duplicatie, zonder evenwel de mogelijkheid te verhin-

sans toutefois empécher la possibilité pour I'Union d’agir

deren dat de Unie optreedt wanneer zij daartoe beslist;

lorsqu’elle en décide ainsi;

C/1. overwegende dat de steun van de Europese
bevolking voor de ontwikkeling van een Europees de-

CA. considérant que le soutien des populations euro-
péennes au développement d’'une politique européenne

fensiebeleid zich reeds jarenlang op constante wijze uit;

de défense s’exprime de maniére constante depuis de

D. gelet op de Verklaring van Versailles van 11 maart
2022, die het begrip strategische autonomie van Europa

nombreuses années;

D. vu la déclaration de Versailles du 11 mars 2022,
qui affirme la notion d’autonomie stratégique de I'Eu-

bevestigt: “Wij hebben besloten grotere verantwoordelijk-

rope: “Nous avons décidé d’assumer une plus grande

heid op te nemen voor onze veiligheid en nieuwe beslis-

responsabilité en ce qui concerne notre sécurité et de

sende stappen te zetten om onze Europese soevereiniteit

prendre de nouvelles mesures décisives en vue de
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construire notre souveraineté européenne, de réduire

een nieuw model van groei en investeringen voor 2030

notre dépendance et d’élaborer un nouveau modeéle de

uit te werken.”;

E. gelet op het Strategisch Kompas van de Europese

Unie van 21 maart 2022;

F. gelet op de ruimtevaar mars tstrategie van de EU
voor veiligheid en defensie van 13 maart 2023;

G. gelet op de Draghi-rapporten over “De toekomst
van de Europese concurrentiekracht” en het Letta-rapport

croissance et d’investissement pour 2030.”;

E. vu la Boussole stratégique de I'Union européenne
du 21 2022;

F. vu la stratégie spatiale de I'UE pour la sécurité et
la défense du 13 mars 2023;

G. vu les rapports Draghi sur “Lavenir de la compé-
titivité européenne” et le rapport Letta “Bien plus qu’un

“Veel meer dan een markt”;

H. gelet op het witboek getiteld “Europese defensiege-
reedheid tegen 2030”, voorgesteld door de Commissie

marché”;

H. vu le livre blanc intitulé “Préparation de la défense
européenne a I'horizon 2030, présenté par la Commission

en de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buiten-

et la haute représentante de |'Union pour les affaires

landse zaken en veiligheidsbeleid op 19 maart 2025,

étrangéres et la politique de sécurité le 19 mars 2025,

en op het financieringsplan ervan, gebaseerd op vijf

ainsi que son plan de financement fondé sur cing pi-

pijlers, genaamd “ReArm Europe”; alsook op de Defence

liers, dénommé “ReArm Europe”; ainsi que la Defence

Readiness Roadmap van 16 oktober 2025;

I. overwegende het Niinistd-rapport “Safer together:
A path towards a fully prepared Union” en de Strategie

Readiness Roadmap du 16 octobre 2025;

|. considérant le rapport Niinistd “Safer together: A
path towards a fully prepared Union” et la Stratégie

voor een Paraatheidsunie van 26 maart 2025, die een

pour une Union de la préparation du 26 mars 2025, qui

reeks maatregelen voorstellen om de weerbaarheid van

proposent une série de mesures visant a renforcer la

de instellingen, de lidstaten en de bevolking te versterken,

résilience des institutions, des Etats membres et de la

met name tegen hybride aanvallen of in geval van een

population, notamment face aux attaques hybrides ou

gewapend conflict;

I/1. overwegende de capaciteitstekorten van de lid-
staten die door de Europese Unie en de NAVO werden

en cas de conflit armé;

I/1. considérant les déficits capacitaires des Etats
membres identifiés par I’'Union européenne et 'OTAN,

vastgesteld, met name wat betreft lucht- en raketverde-

notamment en ce qui concerne les systemes de défense

digingssystemen, artilleriesystemen, munitie en raketten,

aérienne et antimissile, les systemes d’artillerie, les

drones en antidronesystemen, militaire mobiliteit, artificiéle

munitions et les missiles, les drones et les systémes

intelligentie, kwantumtechnologie, cyberoorlogvoering

antidrones, la mobilité militaire, I'intelligence artificielle,

en elektronische oorlogvoering, strategische onder-

la technologie quantique, la cyberguerre et la querre

steuningscapaciteiten en de bescherming van kritieke

électronique, les capacités de soutien stratégique et la

infrastructuur;

J. gelet op de conclusies van de Raad van
19 maart 2026: “Conclusies: De Europese Raad ver-

protection des infrastructures critiques;

J. vu les conclusions du Conseil du 19 mars 2026:
“Conclusions: Le Conseil européen invite le Conseil a

zoekt de Raad om het gemeenschappelijk begrip van

actualiser la compréhension commune des menaces et

de dreigingen en uitdagingen waarmee de EU wordt

des défis auxquels I'UE est confrontée, convenue dans la

geconfronteerd, zoals overeengekomen in het Strategisch

Boussole stratégique de 2022, sur la base d’une analyse

Kompas van 2022, te actualiseren op basis van een

approfondie a 360 degrés des menaces au hiveau de

diepgaande 360-gradenanalyse van de dreigingen op

I’'UE, devant étre préparée par la haute représentante

EU-niveau, die door de hoge vertegenwoordiger moet

en étroite coopération avec les Etats membres et s’ap-

worden voorbereid in nauwe samenwerking met de

puyant sur leurs contributions.”;

lidstaten en gesteund op hun bijdragen.”;

K. overwegende dat de oorlog van Rusland tegen
Oekraine de Europese behoefte aan industriéle schaal,

K. considérant que la guerre menée par la Russie
contre I’'Ukraine a considérablement accru les besoins

snelle productie-opschaling, onder meer van munitie,

européens en matiére d’échelle industrielle, de montée

interoperabiliteit en logistieke mobiliteit drastisch heeft

rapide en puissance de la production, notamment de

verhooqd:;
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L. overwegende dat de Europese defensiemarkt
nog steeds te gefragmenteerd is, met onnodige du-

L. considérant que le marché européen de la défense
demeure encore trop fragmenté, avec des duplications

plicaties, beperkte concurrentie en tekortschietende

inutiles, une concurrence limitée et une interopérabilité

interoperabiliteit;

M. gelet op de nieuwe strategie voor de Europese
defensie-industrie, bedoeld om de Unie op elk scenario

insuffisante;

M. vu la nouvelle stratégie pour I'industrie européenne
de défense, destinée a préparer I’Union a toute éven-

voor te bereiden door haar uit te rusten met een reac-

tualité en la dotant d’une industrie européenne de dé-

tieve en veerkrachtige Europese defensie-industrie van

fense réactive et résiliente du 5 mars 2024 (EDIS), la

5 maart 2024 (EDIS), op Richtlijn 2025/2643 tot uitvoering

directive 2025/2643 mettant en oeuvre le Programme

van het Programma voor de Europese defensie-industrie

pour 'industrie européenne de défense, ainsi que la

en op de routekaart voor de transformatie van de de-

feuille de route pour la transformation de I'industrie de

fensie-industrie van de EU — Ontsluiten van disruptieve

défense de I'UE — Libérer une innovation de rupture au

innovatie ten dienste van de defensiegereedheid van

service de la préparation en matiére de défense — du

19 november 2025;

N. overwegende dat gezamenlijke aanbestedingen
en structurele EU-programma’s noodzakelijk zijn, met

19 novembre 2025;

N. considérant que les marchés publics conjoints et
les programmes structurels de I'UE sont nécessaires, en

voortbouw op instrumenten zoals EDIRPA/ASAP en de

s’appuyant sur des instruments tels que EDIRPA/ASAP

verdere uitrol via EDIP en het industrieel beleid;

O. gelet op Verordening (EU) 2025/1106 van de Raad
van 27 mei 2025 tot instelling van het instrument “Actie

et leur prolongement via EDIP et la politique industrielle;

O. vu le réglement (UE) 2025/1106 du Conseil du
27 mai 2025 établissant I'instrument “Agir pour la sécurité

voor de veiligheid van Europa door versterking van de

de I’Europe par le renforcement de I'industrie européenne

Europese defensie-industrie” (“SAFE-instrument”);

P. overwegende dat misbruik van uitzonderingsme-
chanismen die nationale preferenties bestendigen moet

de défense” (“instrument SAFE”);

P. considérant qu’il convient de lutter contre I'abus de
mécanismes d’exception qui pérennisent des préférences

worden tegengegaan, ten voordele van structurele

nationales, au profit d’'une coopération industrielle euro-

Europese industriéle samenwerking, met inbegrip van

péenne structurelle, y compris avec les PME;

kmo’s;

Q. gelet op het voorstel voor een defence readiness
omnibus van 17 juni 2025 en de daarmee samenhan-

Q. vu la proposition de defence readiness omnibus
du 17 juin 2025 et les propositions léqgislatives qui y

gende wetgevingsvoorstellen;

R. gelet op het voorstel van de Commissie voor het
programma AGILE — Programma voor snelle en wend-

sont liées;

R. vu la proposition de la Commission relative au pro-
gramme AGILE — Programme pour I'innovation aqile et

bare innovatie op defensiegebied — van 25 maart 2026;

rapide dans le domaine de la défense — du 25 mars 2026;

S. overwegende dat Belgié als transitland en logistieke
hub nood heeft aan een nationaal plan voor militaire

S. considérant que la Belgique, en tant que pays de
transit et plateforme logistique, a besoin d’un plan na-

mobiliteit en aan Europese hervormingen in de richting

tional de mobilité militaire et de réformes européennes

van een “Militair Schengen”, nader uitgewerkt in het

allant dans le sens d’un “Schengen militaire”, tel que

pakket maatregelen inzake militaire mobiliteit dat de

précisé dans le paquet de mesures sur la mobilité mili-

Commissie op 23 november 2025 heeft voorgesteld;

taire présenté par la Commission le 23 novembre 2025;

T. overwegende het gezamenlijke leiderschap van
Belgié, Nederland en Duitsland inzake Europese mili-

T. considérant le leadership commun de la Belgique,
des Pays-Bas et de I'Allemagne en matiere de mobilité

taire mobiliteit, zoals uiteengezet door de minister van

militaire européenne, tel gu’exposé par le ministre de

Defensie in zijn algemene beleidsnota 2026;

U. overwegende dat de Belgische defensie-industrie en
defensie-innovatie worden afgeremd door een veelheid

la Défense dans sa note de politique générale 2026;

U. considérant que I'industrie et I'innovation de dé-
fense belges sont freinées par une multitude d’obstacles

aan belemmeringen op federaal en deelstatelijk niveau,

au niveau fédéral et fédéré, par de longues procédures
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d’autorisation, des contréles redondants et une charge

disproportionele regeldruk;

V. overwegende dat toegang tot financiering een
kritieke randvoorwaarde is en dat reputatiegedreven

réglementaire disproportionnée;

V. considérant que I'accés au financement constitue
une condition critique et que I'exclusion dictée par la

uitsluiting door financiéle instellingen de sector naar

réputation de la part d’institutions financiéres pousse

het buitenland duwt;

W. gelet op de toegenomen rol van de Europese
Investeringsbank (EIB) ten aanzien van Europese

le secteur vers I'étranger;

W. vu l'accroissement du réle de la Banque euro-
péenne d’investissement (BEI) vis-a-vis des entreprises

defensiebedrijven;

X. overwegende dat defensie-investeringen maxi-
maal moeten renderen voor veiligheid én economie, via

européennes de défense;

X. considérant que les investissements de défense
doivent produire le rendement maximal tant pour la

vroege industriéle betrokkenheid, innovatie-spill-overs

sécurité que pour I’économie, grace a une implication

en deelname aan Europese consortia;

Y. overwegende dat Europese financieringsmechanis-
men, onder meer leningen voor pan-Europese capacitei-

industrielle précoce, a des retombées en matiere d’inno-
vation et a la participation a des consortiums européens;

Y. considérant que les mécanismes européens de
financement, notamment les préts destinés aux capacités

ten en budgettaire flexibiliteit, maximaal benut moeten

paneuropéennes et |la flexibilité budgétaire, doivent étre

worden, met bescherming van cohesiedoelstellingen en

exploités au maximum, tout en protégeant les objectifs

maatschappelijke kerntaken; dat innovatieve financie-

de cohésion et les missions sociétales essentielles;

ringsbronnen moeten worden onderzocht;

Z. overwegende het succes van het SAFE-programma,
waarvan het aanbod van leningen ten belope van 150

qu’il convient d’examiner des sources de financement
innovantes;

Z. considérant le succés du programme SAFE, dont
I'offre de préts d’un montant de 150 milliards d’euros a

miljard euro volledig werd onderschreven door 18 lid-

été entiérement souscrite par 18 Etats membres, parmi

staten, waaronder Belqgié, dat een voorlopige toewijzing

lesquels la Belgique, qui a recu une allocation provisoire

van 8,34 miljard euro ontving;

AA. overwegende dat het GVDB 2024-2029 moet
worden versterkt met meer operationele slagkracht, be-

de 8,34 milliards d’euros;

AA. considérant que la PSDC 2024-2029 doit étre
renforcée par une plus grande capacité opérationnelle,

tere bescherming tegen hybride en cyberdreigingen en

une meilleure protection contre les menaces hybrides

actieve Belgische diplomatie, met inbegrip van afspraken

et cyber, et une diplomatie belge active, y compris des

over markttoegang met gelijkgezinde democratieén;

accords relatifs a I'accés au marché avec des démo-

BB. gelet op het pact inzake het civiele GVDB — “Voor
meer doeltreffendheid van civiele missies” —, goedgekeurd

craties partageant les mémes valeurs;

BB. vu le pacte en matiere de PSDC civile — “Pour une
plus grande efficacité des missions civiles” —, approuvé

door de Raad op 22 mei 2023, en op de conclusies van

par le Conseil le 22 mai 2023, ainsi que les conclusions

de Raad van de Europese Unie van 11 december 2023

du Conseil de I’'Union européenne du 11 décembre 2023

over het civiele GVDB;

CC. gelet op de drie gezamenlijke verklaringen van
de voorzitter van de Europese Raad, de voorzitter van

sur la PSDC civile;

CC. vu les trois déclarations conjointes du président
du Conseil européen, de la présidente de la Commission

de Europese Commissie en de secretaris-generaal van

européenne et du secrétaire général de I'Organisation

de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie (NAVO) over

du traité de I’Atlantique Nord (OTAN) sur la coopération

de samenwerking tussen de EU en de NAVO, onder-

entre 'UE et ’OTAN, signées respectivement les 10 jan-

tekend respectievelijk op 10 januari 2023, 10 juli 2018

vier 2023, 10 juillet 2018 et 8 juillet 2016;

en 8 juli 2016;

DD. overwegende de partnerschappen inzake vei-
ligheid en defensie tussen de Europese Unie en twaalf

DD. considérant les partenariats en matiere de sé-
curité et de défense entre I’'Union européenne et douze

derde staten;
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EE. herinnerend aan de aanneming door de Kamer
van volksvertegenwoordigers, op 6 mei 2021, van de

EE. rappelant 'adoption par la Chambre des représen-
tants, le 6 mai 2021, de la résolution visant a renforcer

resolutie over de versterking van het partnerschap tussen

le partenariat entre la Coopération au développement

Ontwikkelingssamenwerking en Defensie, in het raam

et la Défense dans le cadre d’une approche globale

van een alomvattende benadering (DOC 55 0985/005)

(DOC 55 0985/005) et I'importance d’inscrire I'auto-

en wijzend op het belang om de grotere Europese stra-

nomie stratégique européenne accrue dans le cadre

tegische autonomie in te bedden in een dergelijke alom-

d’une telle approche globale ainsi que dans le respect

vattende benadering alsook in de inachtneming van alle

de tous les instruments internationaux protecteurs des

door Belqgié geratificeerde internationale instrumenten

droits humains ratifiés par la Belgique;

ter eerbiediging van de mensenrechten;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. on het algemene kader van het GVDB en zijn
instellingen:

1.1. op Europees niveau de voorstellen te steunen
die erop gericht zijn de Europese strategische autono-

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL:

1. dans le cadre général de la PSDC et de ses
institutions:

1.1. de soutenir au niveau européen les propositions
visant a renforcer 'autonomie stratégique européenne

mie te versterken in het kader van een herbevestigde

dans le cadre d’une relation transatlantique réaffirmée;

trans-Atlantische relatie;

1.2. actief deel te nemen aan de opstelling van
een nieuwe Europese strategische visie, opgestart

1.2. de participer activement a I’'élaboration d’une
nouvelle vision stratégique européenne, lancée

in januari 2026;

1.3. de institutionele en informele banden tussen de
Noord-Atlantische Verdragsorganisatie en de Europese

en janvier 2026;

1.3. de continuer a renforcer les liens institutionnels
et informels entre I’Organisation du traité de I’Atlantique

Unie verder te versterken, met respect voor de onafhan-

Nord et I’'Union européenne, dans le respect de I'indé-

kelijkheid van elke organisatie;

2. on het kader van een eengemaakte en dynamische
Europese defensie-industrie (EDTIB):

2.1. de prioriteiten te steunen die in het witboek van
19 maart 2025 werden geidentificeerd:;

2.2. actief te blijven pleiten voor een echte Europese
interne markt voor defensie, met vermindering van

pendance de chaque organisation;

2. dans le cadre d’une industrie européenne de dé-
fense unifiée et dynamique (EDTIB):

2.1. de soutenir les priorités identifiées dans le livre
blanc du 19 mars 2025;

2.2. de continuer a plaider activement pour un vé-
ritable marché intérieur européen de la défense, avec

versnippering, schaalvergroting, interoperabiliteit en

une réduction de la fragmentation, une augmentation

minder duplicatie, en met specifieke aandacht voor de

de I'échelle, davantage d’interopérabilité et moins de

positionering van Belgische ondernemingen;

2.3. de overgang van Europese programma’s te ver-
snellen van kortetermijnnoodmaatregelen naar structureel

duplications, en accordant une attention particuliére au
positionnement des entreprises belges;

2.3. d’accélérer la transition des programmes euro-
péens, de mesures d’urgence a court terme vers une

industrieel beleid, door voort te bouwen op EDIRPA/ASAP

politique industrielle structurelle, en s’appuyant sur

en de structurele instrumenten, zoals EDIP en industriéle

EDIRPA/ASAP et en soutenant et opérationnalisant les

defensie-investeringsprogramma’s, te ondersteunen en

instruments structurels, tels que 'EDIP et les programmes

te operationaliseren;

2.4. de invoering te steunen van Europese vlaggen-
schipprojecten van gemeenschappelijk belang, zoals

d’investissement industriel de défense;

2.4. de soutenir la mise en place de projets phares
européens d’intérét commun, tels que proposés dans

voorgesteld in de Defence Readiness Roadmap;

2.5. in codrdinatie met het Europees Defensiefonds en
het EDIP-programma het Europees Defensieagentschap

la Defence Readiness Roadmap;

2.5. en coordination avec le Fonds européen de
défense et le programme EDIP, d’utiliser ’Agence
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européenne de défense (AED) pour favoriser les com-

bewapening te bevorderen; onze ondernemingen te helpen

mandes conjointes d’armement; d’aider nos entreprises

om gebruik te maken van de financiéle middelen van

a bénéficier des moyens financiers du Fonds européen

het Europees Defensiefonds en het EDIP-programma;

de défense et du programme EDIP;

2.6. systematisch de Europese normalisatie en inter-
operabiliteit te bevorderen aan de hand van NAVO-normen

2.6. de promouvoir systématiquement la normalisation
et I'interopérabilité européennes au moyen de normes

die via Europese rechtsinstrumenten verplicht zouden

de ’OTAN qui seraient rendues obligatoires par des

worden gemaakt, onder meer door normen, vereisten en

instruments juridiques européens, notamment par des

gezamenlijke aankopen, zodat Europese programma’s

normes, exigences et achats conjoints, afin que les pro-

sneller aanpasbaar en kostenefficiént worden;

2.7. de samenhang en complementariteit te verster-
ken tussen het plan voor de ontwikkeling van Europese

grammes européens soient plus rapidement adaptables
et plus rentables;

2.7. de renforcer la cohérence et la complémentarité
entre le plan de développement des capacités militaires

militaire capaciteiten (PDC) van de Europese Unie en

européennes (PDC) de I’'Union européenne et 'examen

de gecodrdineerde jaarlijkse evaluatie inzake defensie

annuel coordonné en matiére de défense (EACD/CARD),

(CARD) enerzijds, en de NAVO-planning (NATO Defence

d’une part, et la planification de 'OTAN (NATO Defence

Planning Process of NDPP), die de referentie blijft inzake

Planning Process ou NDPP), qui demeure la référence

capaciteitsontwikkeling, anderzijds;

2.8. in EU-verband kritieke afhankelijkheden, zoals
grondstoffen, componenten, chips en energiekosten, in

en matiere de développement capacitaire, d’autre part;

2.8. de réduire, dans le cadre de 'UE, les dépen-
dances critiques, telles que les matiéres premieres,

defensiewaardeketens te verminderen en de robuust-

les composants, les puces électroniques et les colts

heid van de Europese toeleveringsketen te vergroten,

énergétiques, dans les chaines de valeur de la défense,

waarbij Belgié door zijn specialisatie in raffinage een

et d’accroitre la robustesse de la chaine d’approvision-

voortrekkersrol kan opnemen;

2.9. gezamenlijke aankopen van militair materieel te
steunen, met maximale return voor Belgische onderne-

nement européenne, la Belgique pouvant jouer un réle
moteur grace a sa spécialisation dans le raffinage;

2.9. de soutenir les achats conjoints d’équipements
militaires, avec un rendement maximal pour les entre-

mingen, waarbij we in Europa geproduceerde uitrustingen

prises belges, en promouvant les équipements produits

promoten wanneer dat mogelijk is;

2.10. de defensie-industrie te beschermen tegen agres-
sieve overnames door niet-EU-actoren en niet-NAVO-

en Europe autant que possible;

2.10. de protéger l'industrie de défense contre les prises
de contrble agressives par des acteurs non membres

landen en tegelijk Europese industriéle consolidatie,

de 'UE et des pays non membres de ’OTAN, tout en

met inbegrip van fusies en samenwerking, te faciliteren

facilitant la consolidation industrielle européenne, y

zonder te vervallen in de facto monopolies, waar dit de

compris les fusions et coopérations, sans tomber dans

Europese paraatheid verhoogt;

3. wat betreft het wegwerken van belemmeringen
inzake vergunningen, exportcontrole, regeldruk en “fast

des monopoles de fait, lorsque cela renforce la prépa-
ration européenne;

3. en ce qui concerne la levée des obstacles en ma-
tiere d’autorisations, de contrble des exportations, de

lanes”:

3.1. met de deelstaten een samenwerkingsakkoord uit
te werken om alle belemmeringen voor defensie-industrie

charge réglementaire et de “fast lanes”:

3.1. d’élaborer avec les entités fédérées un accord
de coopération afin d’identifier 'ensemble des obsta-

en defensie-innovatie, waaronder investeringen, O&O&,

cles qui freinent I'industrie et I'innovation de défense,

export, vergunningen en veiligheidsmachtigingen, in

notamment en matiere d’investissements, de R&D&,

kaart te brengen, waar wenselijk af te bouwen en helder

d’exportations, d’autorisations et d’habilitations de sé-

te communiceren naar bedrijven en kennisinstellingen;

curité, de les réduire la ou cela s’avere souhaitable et
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4. met het doel Belgische bedrijven maximaal te laten
meedraaien in de Europese defensie-industrie:

4.1. de aanwezigheid van Belgié in Europese pro-
gramma’s die baanbrekende defensietechnologieén

4. afin de permettre aux entreprises belges de parti-
ciper pleinement a I'industrie européenne de défense:

4.1. d’assurer la présence de la Belgique dans les
programmes européens développant des technologies

ontwikkelen te verzekeren;

4.2. de onderaannemingsketen (tier 2/tier 3) expliciet
te ondersteunen inzake vaardigheden, kwaliteitsnormen

de rupture en matiere de défense;

4.2. de soutenir explicitement la chaine de sous-trai-
tance (tier 2/tier 3) en matiére de compétences, de normes

en toegang tot testfaciliteiten, zodat Belgische leveran-

de qualité et d’acces aux installations d’essai, afin que

ciers duurzaam kunnen opschalen;

5. inspelend op de ervaringen die in de oorlog in
Oekraine worden opgedaan: productie-opschaling,

les fournisseurs belges puissent monter durablement
en puissance;

5. en tirant parti des expériences acquises dans la
guerre en Ukraine: montée en puissance de la produc-

innovatie en maatschappelijke return:

5.1.in EU-verband en nationaal versneld in te zetten
op productie-opschaling van munitie, drones en lucht-

tion, innovation et retour sociétal:

5.1. d’accélérer, au niveau de I'UE comme au niveau
national, les efforts en matieére de montée en puissance

verdediqging, alsook op innovatieprogramma’s die recht-

de la production de munitions, de drones et de défense

streeks inspelen op lessons learned uit Oekraine, zoals

aérienne, ainsi que les programmes d’innovation direc-

counter-UAS, elektronische oorlogvoering, bescherming

tement fondés sur les lessons learned d’Ukraine, notam-

van kritieke infrastructuur en cyber;

5.2. innovatie-spill-overs naar civiele domeinen,
zoals cybersecurity, ruimtevaart, artificiéle intelligentie,

ment en matiere de counter-UAS, de guerre électronique,
de protection des infrastructures critiques et de cyber;

5.2. de maximiser les retombées de I'innovation vers
les domaines civils, tels que la cybersécurité, le spatial,

kwantumtechnologie en autonome systemen, te maxi-

I'intelligence artificielle, la technologie quantique et les

maliseren via publiek-private programma’s en duidelijke

systemes autonomes, via des programmes public-privé

kaders voor dual use;

5.3. het civiele luik van het GVDB verder te ontwikkelen
met het 0og op een betere codrdinatie van de middelen

et des cadres clairs pour le dual use;

5.3. de continuer a développer le volet civil de la
PSDC en vue d’'une meilleure coordination des moyens

van de lidstaten;

5.4. de Europese ruimtevaartsector verder te ontwik-
kelen en te versterken zodat de Europese lidstaten, op

des Etats membres:;

5.4. de continuer a développer et a renforcer le secteur
spatial européen afin que les états membres européens,

zichzelf of tesamen, over een grotere beslissingsauto-

individuelle ou ensemble, puissent bénéficier d’'une plus

nomie en strategische autonomie kunnen beschikken:;

grande autonomie décisionnelle et stratégique;

5.5. de steun aan Oekraine te handhaven, de mi-
litair-technologische samenwerking en financiering te

5.5. de maintenir le soutien a I’ Ukraine, d’accroitre la
coopération et le financement dans les domaines mili-

vergroten en tegelijk diplomatieke initiatieven te onder-

taire et technologique, tout en soutenant les initiatives

steunen voor een rechtvaardige oplossing met respect

diplomatiques en faveur d’une solution juste, dans le

voor de territoriale integriteit van Oekraine en volledige

respect de l'intégrité territoriale de I’'Ukraine et avec la

betrokkenheid van Oekraine en de EU-instellingen;

pleine implication de I’Ukraine et des institutions de I'UE;

5.6. in samenhang met de NAVO de overdracht van
Oekraiense ervaring inzake doctrine, training, bevels-

5.6. d’assurer, en lien avec 'OTAN, le transfert de
I'expérience ukrainienne en matiére de doctrine, d’entrai-

keten en weerbaarheid te verzekeren:;

5.7. lessen te trekken uit de Europese en NAVO-missies
voor militaire bijstand om deze doeltreffender te maken

nement, de chaine de commandement et de résilience;

5.7. de tirer les lecons des missions européennes et
de I'OTAN d’assistance militaire afin de les rendre plus

en uit te rusten met middelen voor de bestrijding van

efficaces et de les doter de moyens de lutte contre la

hybride oorlogsvoering en informatieoorlog;
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5.8. te werken aan een versterking van de samen-
werking tussen de inlichtingendiensten van de Europese
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5.8. d’ceuvrer a un renforcement de la coopération
entre les services de renseignement des Etats européens;

staten;

5.9. erover te waken dat elke operatie van de Europese
Unie strikt de regels van het internationaal publiekrecht

5.9. de veiller a ce que toute opération de I’'Union
européenne respecte strictement les regles du droit

naleeft, zowel bij de opstart als bij de uitvoering; erover

international public, tant dans son lancement que dans

te waken dat de lidstaten elke schending van het inter-

sa mise en ceuvre; de veiller & ce que les Etats membres

nationaal humanitair recht die zich bij de uitvoering zou

poursuivent strictement toute violation du droit interna-

voordoen, strikt vervolgen;

6. flankerend aan de defensie-inspanningen ook
diplomatieke en economische initiatieven te nemen:

tional humanitaire qui interviendrait dans leur exécution;

6. de prendre, en accompagnement des efforts de
défense, également des initiatives diplomatiques et

6.1. de Belgisch diplomatiek-militaire lijn te versterken
om het GVDB meer operationele slagkracht te geven

économiques:

6.1. de renforcer la ligne diplomatigue et militaire belge
afin de donner davantage de capacité opérationnelle a

en Europese instrumenten, financieel, industrieel en

la PSDC et de mobiliser au maximum les instruments

regulatoir, maximaal te mobiliseren:;

6.1bis. ervoor te zorgen dat er een efficiént Europees
commandosysteem beschikbaar is wanneer er operaties

européens, financiers, industriels et réglementaires;

6.1bis. de veiller a ce qu’un systéme de commande-
ment européen efficace soit disponible lorsqu’il y a des

zijn waarvan de NAVO beslist dat zij die niet aanstuurt,

opérations que 'OTAN décide de ne pas s’engager,

met name inzake inlichtingen, bevelvoering en controle;

notamment en matiére de renseignement, de comman-

6.2. de oprichting aan te moedigen van een Europese
Defensieraad die de Europese ministers van Defensie

dement et de contréle;

6.2. d’encourager la création d’un Conseil européen
de la défense réunissant les ministres européens de

samenbrengt om hun codrdinatie inzake militaire capaci-

la Défense afin de renforcer leur coordination sur les

teiten te versterken en de autonome handelingscapaciteit

enjeux capacitaires militaires et d’accroitre la capacité

van de EU te vergroten;

6.3. de besluitvormingsmechanismen inzake het
GVDB, in samenhang met het GBVB, te versoepelen;

autonome d’action de I'UE;

6.3. d’assouplir les mécanismes décisionnels en
matiere de PSDC, en lien avec la PESC;

6.4. deel te nemen aan de afbakening van het toepas-
singskader van artikel 42.7 van het Verdrag betreffende

6.4. de participer a la définition du cadre d’application
de l'article 42.7 du Traité sur I’'Union européenne relatif

de Europese Unie inzake wederzijdse verdediging,

a la défense mutuelle, afin de renforcer la sécurité et

teneinde de veiligheid en de afschrikking te versterken;

la dissuasion;

6.5. bij te dragen aan een herdefiniéring van de op-
richtingscriteria van de PESCO teneinde te komen tot

6.5. de contribuer a une redéfinition des critéres fon-
dateurs de la PESCO afin de tendre vers la constitution

harde kernen op het vlak van Europese defensie;

6.6. met gelijkgezinde democratische partners akkoor-
den te onderhandelen over wederkerige markttoegang

de noyaux durs en matiére de défense européenne;

6.6. de négocier avec des partenaires démocratiques
partageant les mémes valeurs des accords d’acces réci-

voor defensie-uitrusting, met waarborgen voor veiligheid,

progue aux marchés pour les équipements de défense,

strategische autonomie en kritieke toeleveringsketens;

assortis de garanties en matiére de sécurité, d’autonomie

6.7. de EU-weerbaarheid tegen hybride dreigingen
en cyberaanvallen te versterken, met inbegrip van de

stratégique et de chaines d’approvisionnement critiques;

6.7. de renforcer la résilience de I'UE face aux menaces
hybrides et aux cyberattaques, y compris la protection

bescherming van GVDB-missies en -operaties en van

des missions et opérations de la PSDC ainsi que des

industriéle ecosystemen;
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6.8. deel te nemen aan de dialoog die Frankrijk heeft
geopend in de toespraak van de Franse president

11

6.8. de participer au dialogue ouvert par la France
dans le discours du président francais du 2 mars 2026

van 2 maart 2026 over vooruitgeschoven nucleaire

sur la dissuasion nucléaire avancée;

afschrikking;

7. inzake militaire mobiliteit en infrastructuur, het “Militair
Schengen” en het Belgisch mobiliteitsplan:

71. op EU-niveau te blijven werken aan een volwaardig
Militair Schengen, met geharmoniseerde procedures,

7. en matiere de mobilité militaire et d’infrastructures,
du “Schengen militaire” et du plan belge de mobilité:

7.1. de continuer a ceuvrer, au niveau de 'UE, a la
mise en place d’un véritable Schengen militaire, fondé

minder administratieve vertraging en snellere grens-

sur des procédures harmonisées, moins de retards

overschrijdende verplaatsingen;

8. op het vlak van financiering: Europese schaal en
maatschappelijk draagvlak:

8.1. in EU-verband budgettaire flexibiliteit te bepleiten
en te benutten, waar passend, om defensie-investerin-

administratifs et des déplacements transfrontaliers plus
rapides;

8. en matiére de financement: échelle européenne
et soutien sociétal:

8.1. de plaider en faveur d’une flexibilité budgétaire
au niveau de I'UE et de ['utiliser, lorsque cela est ap-

gen te versnellen, met inbegrip van de activering van

proprié, pour accélérer les investissements de défense,

afwijkingsclausules, en tegelijk het maatschappelijk

y compris par I'activation de clauses dérogatoires, tout

draagvlak te beschermen;

8.1bis. een ambitieus budget te steunen voor het
defensiegerelateerde beleid dat ten goede komt aan

en préservant le soutien sociétal;

8.1bis. de soutenir un budget ambitieux pour les
politiques liées a la défense, qui profite a tous les états

alle lidstaten, in het kader van het volgende meerjarig

membres, dans le cadre du prochain cadre financier

financieel kader van de Europese Unie (2028-2034),

pluriannuel de I’'Union européenne (2028-2034), sans

zonder afbreuk te doen aan de andere beleidsdomeinen

porter atteinte aux autres politiques de I’Union euro-

van de Europese Unie; een evenwicht te verzekeren

péenne; d’assurer un équilibre entre les financements

tussen de financiering in het kader van het Europees

accordés dans le cadre du Fonds européen de défense

Defensiefonds en die van de andere defensiegerela-

et ceux des autres programmes liés a la défense;

teerde programma’s;

8.1ter. een toereikende en duurzame financiering
van de Europese Vredesfaciliteit te verzekeren, in het

8.1ter. d’assurer un financement suffisant et pérenne
de la Facilité européenne pour la paix, en particulier

bijzonder omdat zij wapenleveringen van de Europese

pour le financement des livraisons d’armes des états

lidstaten aan Oekraine financieren;

8.2. te onderzoeken of een tweede schijf leningen
in het kader van het SAFE-programma kan worden

membres européens vers |'Ukraine;

8.2. d’examiner s'il est possible d’offrir une seconde
tranche de préts dans le cadre du programme SAFE, si

aangeboden, indien aan de voorwaarden is voldaan en

les conditions sont réunies et si la demande des Etats

indien er voldoende vraag is bij de lidstaten;

8.3. het mogelijk te maken dat de Europese Unie de
nationale kosten van militaire operaties van de Unie

membres est suffisante;

8.3. de permettre a I’Union européenne de financer les
colts nationaux liés aux opérations militaires de I’Union;

financiert;

8.4. innovatieve financiering van de defensie-industrie
te stimuleren, zowel op publiek niveau, onder meer via

8.4. de stimuler les financements innovants de ['in-
dustrie de défense, tant au niveau public, notamment

de EIB, als op privaat niveau;

8.5. ernaar te streven de nog bestaande regulatoire
en administratieve belemmeringen voor private finan-

via la BEI, gu’au niveau privé;

8.5. d’ceuvrer a réduire de maniere réfléchie les obs-
tacles réglementaires et administratifs encore existants

ciering van de defensie-industrie, die voortvloeien uit

au financement privé de I'industrie de défense, résultant

ESG-regels (Environment, Social, Governance), op

des reqgles ESG (Environment, Social, Governance);

doordachte wijze te verminderen;
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9. wat betreft de weerbaarheid:

9.1. de weerbaarheid van de EU en haar lidstaten tegen
hybride dreigingen en op het vlak van cyberveiligheid te

pocs6 0584/004

9. en ce qui concerne la résilience:

9.1. de renforcer la résilience de I'UE et ses états
membres face aux menaces hybrides et dans le domaine

versterken, met inbegrip van de bescherming van GVDB-

de la cybersécurité, y compris la protection des missions

missies en -operaties en van industriéle ecosystemen;

et opérations de la PSDC ainsi que des écosystemes

9.2. te zorgen voor een snelle uitvoering door de
lidstaten van de Strategie voor de Paraatheidsunie en

industriels:

9.2. d’assurer une mise en ceuvre rapide, par les Etats
membres, de la Stratégie pour I’'Union de la préparation

de nationale weerbaarheidsplannen te codrdineren, in

et de coordonner les plans nationaux de résilience, en

synergie met de bestaande codrdinatie in NAVO-verband

synergie avec la coordination existante au sein de 'OTAN

en in samenhang met de door de NAVO en nationaal

et en lien avec les plans de défense militaire élaborés

opgestelde militaire verdedigingsplannen;

9.3. het Belgische weerbaarheidsplan snel aan te
nemen en uit te voeren en te zorgen voor een partici-

par 'OTAN et au niveau national;

9.3. d’adopter et de mettre en ceuvre rapidement le
plan belge de résilience et d’en assurer une mise en

patieve uitvoering ervan op alle bestuursniveaus, met

ceuvre participative a tous les niveaux de pouvoir, y

inbegrip van de gemeenten.
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